INCORPORATION ACY
and
BYLAWS of
Clevits Holding SH.P.K.

AKTH THEMELINMIUT
dhe
STATUTI ]
Clevits Holding SH.IK.

As of today 27.05.2023. the tounding Quataholders.

IT WORKS ltd, a limited liability company duly
incorporated according to the laws of Albania, registered
with the unic registration number L81304068S, and
registered office at: TIRANE Rruga "Musa Muagi”, Nd. 46,
H. 3.1017, duly represented herein by the Administrator:
Mr. Bruno Basha:

Aximpro Deutschiznd GmbH limited liability company
duly incorporatedaccording to the laws of the German State.
registered with the unie registration number HRB177075,
and registered office at: Hudmiihlstr 21,83714 Miesbach
duly represented herem by the administrator Andreas Ried

Les Deuxx UG a limited liability company duly
incorporated according to the laws of the German State,
registered with the unic registation number HRB 787446,
and registered of¥ice at: Im Nagelestal 26, 73230 Kirchheim
unter Teck. duly represented herein by the administrator
Jochen Friesch,

Hereby the Sole Quotaholder. declare 1o acecpt entirely the
clauses set forth below, in this Incorporation Act and Bylaws

of the new campany in compliance with the provisions of

Law no 9901 dated 14.04.2008. on Entreprencur and
Companies of the Republic of Albania, as follows.

HEADING 1
COMPANY'S NAME, REGISTERED OFFICE,
DURATION, SCOPE, ACTS
SECTION |
COMPANY'S NAME

Sotné daté _27.05.2023. Ortaké themelues.

I'T WORKS sh.p. k. njé shoqéri me pérgjegiési té
kufizuar, e themeluar sipas ligjeve t¢ Shqipérisé. ¢
regjistruar me numrin e saj unik L81304068S dhe scling ¢
regjistruar ng: TIRANE Rruga "Musa Magi”. Nd. 46, .
3, 1017, e pérfagésuar sig duhet né vijim nga:
Administrator: Z. Bruno Basha;

Aximpro Deutschland GmbH, mne shogéri me
pérgjegjési té kufizuar, ¢ themeluar sipas ligjeve & shietiy
Gjerman, e regjistruar me numrin ¢ saj unik HRB177075
dhe seling e regjistruar né: Haidmiihlstr. 2183714
Miesbach, ¢ pérfaqésuar si¢ duhet né vijim nga:
Administratori Andreas Ried,

Les Deuxx UG, njé shogéri me pérgjegjési 1€ kufizuar, 2
themeluar sipas ligjeve té t€ shtetit Gjerman, e regjistruar
me numrin ¢ saj unik 11RB 787446 dhe seliné e regjistruar
né: Im Nagelestal 26, 73230 Kirchhcim unter Teck, e
pérfagésuar sig duhet né vijim nga: Administratori Jochen
Friesch.

Mec kété akt, Ortakét deklarojné se pranojné plotcsisht
nenet ¢ pércaktuara mé poshtg, né kété Akt Themelimi dhe
Statut 1€ shoggris¢ s re, n€ zbatim me dispozitat ¢ ligjit nr.
9901, daté 14.04.2008, pér Tregtaret dhe Shoqérisé
Tregtare te Republikés s€ Shqipérisé, si me poshté.

KREU I
EMRI, SELIA E REGHSTRUAR, KOHEZGJATIA,
OBJEKTI I, AKTET E SHOQERISE
NENI1
EMRI 1 SHOQERISE

1 Cumpany’s registered name is Clevits Holding 1.1 Emri i regjistruar i shogérisé &shté Clevits
Sh.P.K. (the ~Company”) The Company is Holding Sh.P.K. (“Shoqéria”). Shoqéria &shté
mcorporated and orgamized in the form of the themeluar dhe organizuar né formén e shogérisé
Inaited hability: company according 1o Albanian me pérgjegjési t€ kufizuar sipas ligjeve shqiptare
applicable faws né fuqi.

~
SECTION 2 NEN12
REGISTERED OFFICE ’ SELIA E REGJISTRUAR
{1

Y 25




21 The Company Bas s sl regstered office at the 21 Shogeria - ka selind illestare o regnsiruar nd

addyess adresén
Rruga "Musa Magi®. Nd 40, H 31017 Tieane Rruga "Musa Magi". Nd 46 H 31017 Trane
{TWORKS Oflice) (Zyra ¢ MTWORKS)Y
23 The General Meeting of the Quotabolder(s) may 22 Asambiejs e Pérgjithshme ¢ Onakut{eve) mund ¢

resobve on the transfer of the Company's registered vendosE t¢ transferojé selint e Shogérisé apo @
oftice o to establish and or close branchies and or themelogé dhefose & mbyllé degét dhe’ose 7yrat o
representative  offices, within the  Republic ol pérfagésimit. brends Republikés sé Shqipérise
Albania and or abroad dhefose jashis sa).

SECTION 3 NENL 3

DURATION KOHEZGIATIA

3l Shogéria do t€ zhvillojé aktivitetin © say pdr nji

KN The Company shall perform its activities for
periudhé t& pacaktuar kohe.

unlimited pertod.

NENI4

SECTION § . N
OBJEKTI 1 AKTIVITETIT TE SHOQERISE

COMPANY’S SCOPE OF ACTIVITY

4.1 The Company's scope of activity is Consulting 4.1 Objekti i aktivitetit € Shogerisé &hté S'?:ﬁlr?ium
services in Information and  Communication Konsulence né l'ushcn. e Teknologjing ¢
Technology (ICT). Informacionit dhe Komunikinit {TIK).

Pér mé tepér, Shogério ka 1€ drejté 1€ nénshkruaj
cdo transaksion qé ¢ konsideron 1€ pérshtaishém
ose (& nevojshém me quilim arritjen pérfundimtare i
(¢ objekiti 1¢ aktivitetit té saj & biznesit

4.1 Addmoually, the Company s entitled 10 enter into any 1.2
transaction thal it deems suitable or necessary for the
ultimate purposes of achieving the aforementioned
scope of its business activity,

lartpérmendur.
SECTION 5 NENES =~
ACTS OF THE COMPANY AKTET E SHOQERISE
£ Al acts and docunents issued by the Company and 5.1 Té gjitha aktet dhe dokumentet ¢ leshuara nga
direvted to third partivs, such as Ictlers, invoices, Shogéria dhe drjtuar paléve t€ treta, si shkresa,
netices. apnouncements ete. must contain the name fatura, njoftime. lajmérime  efj., duhel @
of the company and the words “limited liability pérmbajné emrin ¢ shoqérisé dhe fjalét “shogéri
compamy” or the initials “Sh.P.K", the unique me pérgjegjési (& kufizuar” ose inicialet "Sh.P.K",
number of identification (NUIS), the registered numrin unik ¢ identifikimit (NIPT}, scliné ¢
office. the telephone number and its clectronic regjistruar, numrin e telefonit dhe  adresén
address clekironike t& tij.
HEADING TT KREU 1L
CAPITAL, QUOTA CERTIFICATE, KAPITALL CERTIFIKATA E KUOTES
CAPITAL INCREASE AND DECREASE ZMADIIIMI DHE ZVOGELIMI I KAPITALIT
SECTION G NENI6
COMPANY'S CAPITAL KAPITALI | SHOQERISE -
&1 The Compans < ncerporstion capital s EUR | (oney 6 1 Rapitali themelues § Shogérisé éstué 1 (mé) Burond

gttt ALL 113.9 (One hundred and thirtecn point baralarts me 113.9 (nje qind e trembedhjete presje
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nine), The copiad comsisting ol 3 gthree) quotas
representing the registered quota capatad held by the
Juotihalders
T WORKS I, a hmwted Taliluy company duly
meorporated accarding o e faws of  Albania,
registeied  with  the  unic  regstration number
LSI3040688. and repistered oftice at rruga Buodi
a1 tundity nderteses, ZK 8160, Nr Pas 8 393 vol
35 1y 51, with 50% of the quotas thercinafier the
*Quotaholder na. 17}
Axinpro Deutschland Gmbit a howted lability

company duly incorporated according w the laws of

of the German State. registered with the unic
registation munber HRB177075, and registered office
at: Hatdmiiblstr 21.83714 Micesbach, with 25% of
the quotas. {hereinafier the “Quotaholder no.2).
Les Deaxx UG a limited lability company duly
meorporated according 1o the laws of the German
State, regstered with the unic regstation number
number HRB 787446, and registered office at: Im
Nagelestal 26. 73230 Kirchheim unter Teck. With
25% of the quotas. (hereinafier the *Quotahotder
no.3"}

The Company’s capital is subscribed and wall be

paid-in fully by Quotaholiders

SECTION 7
QUOTA CERTIFICATE

A quotaholder 15 entitled 1o one certificate for the
respective quota held by the same. Such certificate
shull not be considered security and cannot be sold
or trade 1n stock exchange markets.

SECTION 8
QUOTAS® TRANSFER

The quota may be wransferred by means of cansa
moriis or mrer vives The said gquota may be also
transterred to third parties who do not belung tw the
Compuny

The quota capital may only be transterred entirely
or. partialiy upon Quotaholder’s General Assembly
approval in such regard,

Pacange tie ¢} 1139 ALL
Kr

Fembimat 140 Y13 9] oké

o]

6.2

7.1

8.1

o

-

nente) Lekd’ Kupals perheber nga 3 stred kuote, ¢

haprtalit € regnstruar ye soterohet nea Oratkdt
HOWORKS shopk mé shogery me plrgiegion ty
kufizuar. ¢ themeluar sipas hggose e Shaipénse |
regpstruar me numnin ¢ sy unth I S13040688 Ghe
schne e reghstruar né. Budi Katni fundit aderieses
ZK B160.Nr Pas 5393 vol 35 51, me 5%, (¢
kuotave (né vijim referuar st “Ortaku nr, 17)
Aximpro Deotschland GmbH. ni€ <hogen mg
pérgjegiest 1@ kufizuar, e themeluar «ipas hggeve ¢
1€ shietit (jerman, e regiistruar me munwm ¢ say uni
HRB177075 dhe  seliné ¢ regjistir  pe
Haidmiihlstr, 21,83714 Miesbach, me 25 %
kuotave (né vijim referuar si “Ortaku nr, 27)
Les Deuxx UG, njé shoqéri me pérgjegiéss 1o
kufizuar, ¢ themeluar sipas ligieve € 1€ shioty
Gjennan, ¢ regjistruar me numiin e saj unik HRE
787446 dhe scliné e regjistruar né Im Nagelestai 26,
73230 Kirchheim unter Teck. me 25 % & kuotave
(né vijim referuar si “Ortaku nr, 3},

Kapitali 1 Shoqérisé &shté i nénshkruar dhe do
paguhet plotésisht nga Ortakét.

NENI 7 )
CERTIFIKATA E KUOTES

Mbajiési | kuotés ka t& drejtén e njé certifikate
pér kuotén pérkatdse g€ ai zotéron. Kjo
centifikaté nuk duhet 1€ konsiderohet si garanci
dhe nuk mund t’a shesé apo 1'a tregtoj& né bursé

NENI 8
TRANSFERIMI 1 KUOTAVE

Kuota mund @€ trausferohen me ané 1§ cansa
mortis ose infer vivos. Kuota ¢ pérnmendura mund
Ui runsferohen patéve 6 treté, q& nub i pérkasin
Shoqgérisé.

Kuota e kapitalit mund t¢ transferohet térdsisht ose
piesérisht vetém me miratimin e Asamblesé sé
Pérgjithshme t€ Ortakur per k& qeltim.
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ENCRLASE AND DECREASE OF QUOTA CAPIIAL
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ZMADHDMLDHY ZVOGELMT TKAPLIAT I

The CGuneral Mecting ot the Quomholder may 9} Asamblega ¢ Pérgthshine ¢ Orohut mund w
rexafie to merease or deerease the quota capstal The sendosE pér zmadhimm apo 2vogéhnum ¢ kapitalu
quota capital may not be reduced below the fimits & kuotave  Kapitali + kootase nuk mund 1o
provaded for by faw rvegéloher nén kufirin ¢ percaktuar nga hgn
HEADING HI KREL UL
CORPORATE GOVERNANCE QEVERISJIA E SHOQERISE
SECTION 10 NENI 10
GENERAL MEETING ASAMBLEJA E PERGIITHSHME

The Quotaholder's General Meeting represents the 101 Asambleja e Pérgpthshme ¢ Ortakut pérfagéson
decision-making body of the Company organin vendimmarrés 1€ Shogénsé

Any quotaholder is sranted with the right to attend  10.2 (do ortak ka 18 drejté t& marré pjesé ne Tl?.bit:dhjci
the meetings of the General Meeting, to weigh in ¢ Asamblesé s€ P‘érgjilh.s_hmc. per ~lc d!'!_'cn'é
with the own opinion as well as o exercise the mendimin ¢ tij si dhe pér tC__USf“fUBI' 1€ drejtén ¢
volmg rights in proportion o quols participation in vOIEs né proporcion me pjesemanien ¢ kuotave n@
the quota capital. kapitalin e kuotave.

Any quotaholder may be represented at the meetings 103 Cdo ortak mund t€ pirfagésohet né mbﬁl::dhje nga
either by unother guotaholder or 1hird person, on the njé mbajtés tjctér i kuotave apo nga nje person i
basis of a special power of anomey or authorizalion treté, me ané 1€ njé prokure (€ posagme ose (& nyé
ssued in o writimg. Company's Director (aka. autorizimi  1¢ shkruar, Drejtori 1 Shoqériss
Admnustraton cannot represent a quotaholder in the (ndryshe thirrur si Administeatori) nuk mund
meeating. pérfaqésojé njé ortak né mbledhje.

The quotaholder may not confer voting rights fora 104 Mbajtési i kuotes mund (& mos japé 1€ drejién ¢
pant of' the owned quota in respect of the remaining votds pér pjesén ¢ kuotés g€ zotéron né lidhje me
part thereo! pjesén tjetdr & saj.

The Quotzhelder's General Mecting may be heldat 105 Asambleja ¢ Pérgjithshme ¢ Ortakut mund ¢
the Compamy s registered office or elsewhere, thirret né seliné e Shogérisé ose né njé vend getér
within the Republic of Albania or abroad. The brenda Republikés s¢ Shqipérise apo jashté shretit.
Quotahelderts) may attend thereto cither in person Oraku(et) mund té marré pjesé né kété mbledhje
or by elecrronie means. by way of example by veté personalisht ose permes mjeteve clektronike
means of video or phone conference, provided that st p.sh. video ose konference telefonike, me kusht
all ol the participants are 1 the position to atiend in q& 1¢ gjithe pjesémarrdsit 18 jend 13 pranishdm dhe
real tne all discussions The  Quataholders t¢ ndjekin n¢ koh€ reale 1& gjitha diskutimet.
atiending by video conference or cleetronic means Ortaku(et) q& marrin pjesé népérmjet njé video
may eie by means of the PIN  number konference apo mjeteve 18 tjera clektronike, mund
communicated joimly with the General Meeting's € votojé népérmjet njé numri PIN, i cili duhet té
comvening notice. The General Meating shall be komunikohet s& bashku mc  thimjen pér
cunsiderad as regularly held with the presence of the Asamblend ¢ Pérgjithshme.,  Asambleja e
Clairman and the Secretary of the meeting, for the Pérgjithshme, do © konsiderohet © mbledhur
parposes of chainng the meeting and drawing up the rregullisht kur jané 1€ pranishém Krvetari dhe
nunttes it the relevant registry Sekretari 1 mbledhjes, me ¢&limin ¢ drdfm 1

mbledhges dhe & hartimit @ processerbalit @
inbledhjes né regjistrin pérkatds
Hie Generad Mecng 15 called either by the Sole 106 Asambleja ¢ Pérgjithshme mund t¢ thiret nga
Drrector o Board of Directors, if any, or eventually DrejtoriKeshilli 1 Drejroréve (aese k) ose nea
[4) -
=
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ty the Quotahuelders represenuing at least 3% of the
gueta capital - The General Mecting shall - he
comencd by notiee semt by tegstered mail with
return recetpl or electroniv mail, Jon condition that
the sard notices shall not be valid unless the same
have been also sont to all Quotaholders at the
addresses  communicated  to the Company by
clectronn manl], at least 7 (seven) days before the
scheduled meeting The notice of meeting shall
contain the items on the agenda, the place, he hour
and the date of the meeting for the first and second

call

The General Meeung shall be deemed duly
convened. disregarding the memtioned convening
formatities should all quotaholders (in case there
will be more than one) or their represeatatives
attend thereto and agree on the items on the agenda.

The General Meetings ave chaired by the Director
{ak.a. Administrator). The General Meeling
appoints @ Chairman and a Secretary for cach
meeting among those present

The resolutions of the General Megting shall be in
writing and signed by the Chairman and the
Secretary.  Upon  Quotaholders’ request, the
resolutions shall also include any statements of the
same.

The General Meeting 1s called at least once a year,
within 6 (s1x) months from the closing of the
financial vear

The General Mecting, in case of resolutions
requiring simple majority of the votes, duly resolves
enfy in cise the vouing quotaholders represents more
than 30% (thirty percent) of the quota capital attend
thereto. erther in person or by proxy. save for the
cases ndicated in Scetion 10.12. Should the said
quorum not be reached, the General Mecting is
convened for a second call, within 30 (thiny) days
{rom the first call

The General Meetng of the Quotsholders (in ease
there will be more than one) shall reselve with a
maponty of three quarters (3 4) of Quuaholders
yotes altending the meeting on the following issues:
aj am incrcuserdecrease of quota capital;

by any resolution with respect to the financing off

the Company
o1 any change o the Compuny's Bylaws:

107

10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

Ortakutet) g2 pérfagison & pakien 57« té kapitahit
F kuotave Asambleja ¢ Pérgnthabme mund te
thirret mie and @ mé nyofumi & dérguar me posté
(¢ regjistruar me laymerimt marge osc nle pasie
clektronikhe c-mail {me kushtin g kéta njoltime
ntk do & konsiderohen & viefshme nese nuk g
jong dérguar & giibé mbajidsve € kuotave né
adresat ¢ dhéna Shogersé népermjet posiés
elekiromke], & pakén 7 (shut€) dié perpary
mbledhjes s¢ parashikvar. Thirga pér mbledhje
duhet 18 pénmbajé gshtjet € rendit (€ ditds. vendin
¢ mbledhjes, ditén dhe oren e mbledhjes pér
thirtjen e paré dhe té dyté.

Asambleja ¢ Pérgjithshme do 1€ konsiderohet ¢
mbledhur  rregullisht, pa  patur  parasysh
formalitetet e pérmendura 1€ thirrjes, nése i€ gjithé
ortaket apo pérfagésuesil e tyre. marrin pjesé né g
dhe bien dakort pér rendin ¢ dités.

Asambleja ¢ Pérgjithshme kryesohet nga Drejtori
(ndryshe njohur si Administratori). Asambleja ¢
Pérgjithshme n€ ¢do mbledhje t_fméron nga té
pranishmit njé Kryetari dhe nj€ Sckretar
mblecdhjes.

Vendimet ¢ Asamblesé sé Pérgjithshme do té jeng
né formé t& shkruar dhe firmosura nga Kryetari
dhe Sekretari i mbledhjes. Me kérkesé &
mbajtésve 1& kuotave, vendimi do t& pérmbajé ¢do
deklarail € tyre.

Asambleja ¢ Pérgiithshme mblidhet & pakién njé
heré néé vit, brenda 6 (gjashié) muajve nga data ¢
mbyiljes 5¢ vitit financiar.

Asambleja ¢ Pérgjithshme, aé rast se vendimi
kérkon njé shumicé 1€ thjeshté votash, ai zgjidhel
si¢ duhet vetém kur votojnd mbajtésit e kuotave
me t& drejié vote qé perfagésojné mé shumé se
30% (widhjeté pérgind) 18 kapitalit & kuotave, gé
martin pjes¢ personalishi ose me pérfaqésim, duke
pérjashtuar rastet ¢ parashikuara né nenin 10.12.
Nésc nuk arrihet njé kuorum i 61l€, Asamblcja ¢
Pérgjithshme mblidhet me njé thirge t& dyté
brenda 30 (tridhjetd) ditéve nga thirtja e paré,

Asambleja ¢ Pérgjithshme ¢ Ortakeve (né tast s¢
do 1€ keté mé shumé se nj8) do @ vendosé me nj
shumicé prej tre € katérian (34) & votave 9
Ortakeve q¢ marin pjese né mbledhje pér géshyet

e méposhtme; -

a) Cdo zmadhim/zvogélim (¢ kapitalit;
b)  C'do vendim gé lidhet me financimin ¢
Shog@risg;
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drany merease of the expemditures exeeeding 24
of the planned funds

et appeintment of the Sole Directin

1 appantment and emoval of the cernticd
puhlic accomnants and yuidators.

¢} determmation of remuneratton of the subjects
mdicated umler the preceding items ¢ and 1)
of thes art 9 hereof:

hy approval of Company s annual  financial
statements and progress reports;

1 dividig of the Company’s quota’s into pans
and their annulment:

B ather issues provided for by law,

Should the Company be owned by a scle
quotaholder the rights and duties perining to the
General Meeting should be performed by such
quutaholder. Al resolutions pussed by the sole
quotgholder’s shall be recorded wt company’s
resolutions” register. Any resolution not recorded in
the resolution’s register is deemed null and void.

SECTION 11

QUOTAHOLDER(S) RIGHTS AND DUTIES

Hi

i2

Quataholder’s rights are exercised in compliance
with law provisions and this Bylaws including but
not luniting to the following:

- Take pant to company's management in
comphance with law provisions, and the herein
By-Lawns
Bemand tor and receive information relating to
compum s situation and activity and reccive
any decumeniation drafted by the company
tfinancial statements, accounting books ete.),

- Submit proposals and reguests in writing to the
General Meeting and other company's bodies.
Enjoy all vther rights granted with by the law
and thss Bylaws

Cuomhoelder(s§ dutes are as follows

Full puyment vi their subscribed quota and of

any other supplememary quotas in compliance
with the heran By Laws and  General
Mechnz s tesolubons

16.13

v} Ndryshime € abtese nepbigjore W
Shugrisé:

d) Cdo rnge 1e shpensimave g tefhalogne
2000 te fondeve © planitihuara,

¢) Emértumm ¢ Dreporit te Veldm,

D Emérim dhe shkarkim & cksperieve
kontab@l & miratuar dhe likwidatoréve:

g) Pércakiimin i shpérblimit ¢ subjekleve (¢
péreakiuar né pikat (€) dhe (f) 1€ Kéuj nem
9;

h) Miratim i pasqyrave financiare vjetore dhe
raporteve 18 ecurisé s€ Shoqérisé:

i) Ndarjen e kuota(ve) t& Shogérisé
dhe anulimi i tyre;

7)  Céshije & tjera 1é parashikuara né ligj.

Né rast se Shogéria zotérohet nga wjé ortak |

vetém, ¢ drejtat dhe detyrimet g€ i takojni

Asamblesé s¢ Pérgjithshme, do & kryhen nga ky

ortak i vetém. T¢ gjitha vendimet e Ortakul 18

vetém do 1€ regjistrohen né regjistrin ¢ vendimeve

t¢ Shogérisé. Cdo vendim i parcgjistruar ng

regjistrin ¢ vendimeve t& Shoqérisé &shi€ |

paviefshém.

né pjesé

NENI 1L
TE DREJTAT DHE DETYRIMET E
ORTAKUT(VE)

Té drejtat ¢ Ortakut(ve) ushtrohen n€ pérputhje me

dispozitat e ligjit dhe kéié Statut duke pérfshirs,

por pa u kufizuar né sa vijon:

- Té marré pjesé né administrimin ¢ Shogérisé
né pérputhje me dispozitat ¢ ligjit, dhe akiet
nénligjore kety;

- Té kérkojé dhe & marrin informacion n@
lidhje me situatén dhe aktivitetin ¢ Shoqérisé
dhe & marrin ¢do dokument 18 hartuar nga
Shogéria (pasqyra financiare. libra Hogarie
TRE
T¢ paragesin propozime dhe kérkesa &
shkruara né Asamblené e P3rgjithshme dhe
organc & tjera 1€ Shogérisé,

Té gézojnd 1€ gjitha drejiat e tjera & dhéna nga
ligi dhwe ky Statut,

Detyrimet ¢ Ortakut(eve) jang si vijon:

T¢ puguajné @résisht kuotal ¢ tere 1@
nénshkruara  dhe ¢do  kuots :
pérputhje me kete Swutut dhe
Asamblesé s¢ Pérgjithshime;

sitwad, nd
vepdimet ¢
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Putiapate wm CIHTIPaNY management by
means of thy bodies set up on the bisis of the
deed of imcotporation and by laws

Pottormance of the dubies assigned with by the
campany ¥ bodies ke the purposes of carrying
ot the Campam s goads

SECTHON 12
MANAGEMENT OF THE COMPANY

The Company shall be managed by a Sole Director
or Board of Directors. if any, appointed for a 3
ey yea duration by the Quotahiolder(s) General
Meeting 1'he Sole Director may be reappointed and
removed from office pursuant 10 Albaman law
provisions in {ull force and effect at any time by the
General Mecting.

The Sole Director or the Board of Direetors is
entrusted  wuh full powers  with regard to
Company's mamagemwent and may  perform all
acts” for  the achievement of  the
Company s scope. save for the ones reserved by
faw. or these By-Laws to the General Mecting,

Recessan

In vase of u Board ol Directors, it shall appuint
amongst s members the Chainnan and one or more
Mamaging Director s, who shall be sramed with
spectal powers The Board of Directors shall be
valled by way ol nutiees sent by registered mail with
reiwm receipt of via electronic mail. fon condition
that the sand nouces shall not be valid unless the
same hunve been alse sent 1o all directors at the
addreases communicated 1o the Company by
electromic man]. at least 3 (three) days before the
scheduled mecting The notice of meeting shall
centai the ems on the agenda, the place. date, hour
for the first and secend call mecting,

The meeting shall resolyve with the mugority vote of
the attendants The Sole DirectorsBoard of Directors
pertorm s his dotes m compliance with the business
polies deternuned by the General Meeting The
Sl Drrector Board of Disectors 18 are responsible
fut the wis  perlormed  durmg  Compamy's
matiagement The Sofe Duector/Board of Directors
may conter 1o thid parties powers for the
performance of speaific acts and activities relating
tu the Company s management

the Sole
LI T E

Duector shall act at all umes in
bostnterest I the event of a condlict

7]

124

T¢ marre pyese nd adimmistrnmn ¢ Sregqerte
nepérmjet organcve (& themeduara nd baze ¢
akht t& themelmt dhe Statutt

Té krygé detyrimet & 1 jane caktuar ngy
organet ¢ Shogérsg  por reabiaimin
objektivave 1€ Shogérive

NENITZ
ADMINISTRIMI I SHOQERISE

12.1  Shogéria do t& administrobet nga Drejlori i Vetém

ose Késhilli i Drejtoréve, nése ka, 1 eméruar pér njg
kohézgjaje 5 (pesé) vjegare nga Asamble
Pérgjithshme ¢ Ortakut{eve). Drejton 1 Vetdm mund
1é riemérohet dhe shkarkohet nga detyra né pérputhe
me dispozitat e ligjit shgiptar né fugi dhe me efekt &
ploté né ¢do kohé nga Asambleja ¢ Pérgjithshme

122 Drejtorit 18 velém ose Késhillit € Drejloréve i

#shi¢ dhéné fugi © plotd lidhur me administimin
Shogérisé dhe mund 1@ kryejé gjithé veprimer ¢
nevujshime pér pérmbushjen ¢ objektit (€ Shogérisé.
pérveg detyrave & parashikuara nga ligji ose g€ ligji ja
atribuon Asamblesé sé Pérgjithshme.

123 Né rast té nje Bords t& Drejloréve, ai eméron

ndérmjet anétaréve 1€ j Kryetarin dhe njé ose mé
shumé Drejtoré  Menaxhues, € ciléve u jepen
kompetenca té veeanta. K&shilli 1 Drejloréve do @
thirrer uépérmjet njoflimit ¥ derguar mé posté ¢
regjistruar me lajmérim marrje  ose me  poste
clektronike e-mail [me kushtin g¢ kéto njoftime nuk
do 1& konsiderohen € vicfshme nise nuk ju jand
dérguar & gjith drejloréve né adresat e dhéna
Shoqérisé népérmjet postés clektronike! 16 pakrén 3
(tre) dit€ para mbledhjes s& parashikuar Thirrja pdr
mbledhje duhet & pérmbajé ¢éshijet ¢ rendit té dités.
vendin ¢ mbledhjes. ditén dhe orén ¢ mbledhjes pér
thirgjen e pard dhwe & dyté,

Mbledhja dubet 1€ vendosé me shumicén e votave
(€ gjithé @ pranishméve. Drejiori i vetdnvKeshilli i
Drejtoréve 1 pérmbush detyrat ¢ tij né pérputhje nic
politikat © biznesit @& pércaktuara nga Asambleg ¢
Pergjutbshme. Drejtor | verdm/Késhilli i Drejtordse
Gshid pérgegiés pér ¢do veprim kever gt
adminstrinit 1¢ Shoqérisé, Drejtori 1 veldm Keshilli 1
Drejtoréve mund i japé paléve & wreta kempetenca
T 1€ kryer veprime @ caktuarg, q¢ lidhen me
admustrimin e Shogérisé, ~

125 Megdorast, Drepton do s VeprOje 1¢ inletesn me

W e 1€ Shogerisé. Ne rast 1¢ md konfliky mieresash
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(a)
(b
{c)
(d)

t

of interest. the mvolved Director shall nnmediately
mform the Quoataholder(s) and shall refrain from
perfornung any actions connected to such conflict
of interest untl receipt of the relevam General
Mecting's instructions at this regard.

Company’s Sole Director (ak.a. Administeator)
appointed initially for 5 (five) years tomm s

Ms. Geralda Gjipali, Albanian citizen, born in
Durres, and resident in Firana at the addroess:
"Bill Klinton" Street. holder of passport/ID
card JOO01300930, (copy attached here).

A specimen of his authorised signature is enclosed
in Appendix 1 of this Incorporation Act and Bylaws
of the Company.

SECTION 13

DIRECTORS’ FEE

The fees of the Sole Director: Buard of Directors are
determined by the Quotaholder’s General Meeting.

SECTION 14
DIRECTORS’ REMOVAL
The Sole Director’s office ceases should the
following oceur:

ceases 10 hold office by virtue of law provisions;

is nsolvent;

is, or may be, suffering of mental disorder;

resigns from the ofiice upon providing notice to the
Company:

abandonment of his her office without providing
reasons for more than 6 (six) consecutive months and
the General Meeting resolves on the respective
removal:

termination of his mandate and not
reappointed by the General Meeting.

being

FINANCIAL AUDIT,

FINANCIAL YEAR. ANNUAL FINANCIAL

STATEMENTS, DIVIDENDS OF THE COMPANY

SECTION 1S
FINANCIAL AUDIT

Company's {inancial audit shall be performed by
Certified Public Accountants, pursuant 10 Albanian
faw provisions in full force and effect The General
Meetmg may appomt one or more Certified Public
Accountants

(8]

Diggtons § porfshind ué¢ 1@ dubet te mpofto)é menychere
Ortakun(ety dhe dubet 1€ mos kryg)é usnjl veprim &

126
i eméruar pEr nié periudh@ § (post) vjegare eshid

lidhet me konfliktin ¢ interesit, derr nd mamjen ¢
udhézimeve nga Asambleja e Pérggithshme

Drejton 1 vetdm i Shoqérisé fak.a. Admmistraton)

Znj. Geralda Gjipali. shtetase shyqiptare, e lindur
né Durres, dhe reziden! né Tirané né adresén:
Rruga “Bill Klinton”, mbajtés i pasaportés/kartis

s¢ 1D JO61300930), (kopja e bashkangjitur kétu),

13.1

14.1
(a)
(b}
(©)
(d)

(e)

n

Mjé specimen i nénshkeimit t€ tij 1€ autorizuar éshté
bashkangjitur né Shtojetn 1 & kétj Aktt ©
Themelimit dhe Statuti té€ Shogénsé.

NENI 13
PAGESA E DREJTOREVE

Pagesal ¢ Drejlorit 1€ veténVKéshillic
Drejloréve,  pércaktohen nga Asambleja ¢
Pérgjithshme E Ortakut{eve).

NENI 14
LARGIMI I ADMINISTRATORIT

Detyra e Drejtorit 1é vet€ém pérfundon né rastet viju
pushon s& mbajturi detyrén né bazé té dispozilave
18 ligjit;

kur ka paafidsi paguesc;

¢shi€¢ apo mund 1€ vuajé nga ¢rregullime mendore;
jep doréhegjen nga detyra duke njoftuar pér ki
Shoggérint;

braktis detyrén pa dhéné arsye pér mé shumé se 6
(gjashi®) muaj t€ njépasnjéshém dhe Asambleja e
Pérgjithshme vendos pér largimin nga detyra;

kur pérfundon mandati i 1ij dhe Asambleja ¢
Pérgjithshme nuk e rieméron wté,

KREU IV
AUDITIMI FINANCIAR

VITI FINANCIAR, PASQYRAT FINANCIARE

15.1

VIETORE, DIVIDENDET { SIIOQERISE

NENL 15
AUDITI FINANCIAR

et . an . > oyt ww el \'
Auditimi Financiar § Shoqeriss de 18 kryhet nga

Eksperté  Kontabél © Autorizuar, sipas ligieve
Shygiptare né fugi. Asambleja e Pérgjithshme mund @
caktojé ni¢ ose mé shume Ekspersd Kootabdl 1@
Autorizaar
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SECTION 1o
FINANCIAL YEAR

Company’s financial year commences on Jamuary 1
and cnds on December 31 of cach year,

SECTION 17
ANNUAL FINANCIAL STATEMENTS

The annual balance sheet, financial slatements,
mventory and reports of the Sole Director/ Board of
Directors as well as of the Cenified Public
Accountants are submitted to the General Meeting
for acceptance and approval.

The documents relating 1o the financial year closure
must be approved within 6 (six) months from the
end of each financial year.

SECTION 18
THE DIVIDEND

Following approval of the annual financial
statements, the General Meeting may resolve on the
distribmtion  of  dividend 10 Company’s
Quotaholder(s).

SECTION 19

CORPORATE CAPITAL PROFIT ALLOCATION

191

Upon resolution taken by a majority of votes in the
General Meeting, the Sole Director or Board of
Directors. may resolve the allocation to the corporate
capital the amount of profits not distributed to
quotaholders and not intended for payment of any
preferential dividends or any other amounts due to
company’s reserve funds.

HEADING V

REORGANIZATION, LIQUIDATION, APPLICABLE

LAW AND
SETTLEMENT OF DISPUTES

NENI 16
VITI FINANCIAR

16.1 Viti financiar 1 Shoqéris¢ fillon né | janar dhe pérfundc
31 dhjetor t& gdo viti.

MNENI 17
PASQYRAT FINANCIARE VIETORE

17.1  Bilanci vjetor, pasqyrat linanciare. inventari dhe
raportet e Drejlorit € vetBm/Késhillit 13
Drejtoréve si dhe Ekspertéve Kontabé] 13
Autorizuar, paragiten né Asamblend ¢
Pérgjithshme pér pranim dhe miratim.

17.2  Dokumentet ng lidhje me vitin financiar, duhet te
miratohen brenda 6 (gjashté) muajve nga mbarimi
i vitit financiar.

NENI 18
DIVIDENDI

18.1  Pas miratimit & Pasqyrave Financiare Vietore,
Asambleja ¢ Pérgjithshme mund t€ vendosg pir
shpémdarjen ¢ dividendit tek Orakufet) ©

Shoqérisé.
NENI 19
SHPERNDARJA E FITIMIT NE KAPITALIN E
SHOQERISE

19.1  Drejtori i vetém ose Késhilli i Drejiorére me
martjen ¢ vendimit me shumicé € votave 1@
Asambles¢ s& Pérgjithshme mund t& vendosé mbi
shpémdarjen e fitimit tc shumave 18 kapitalit 8
pashpérndara mbajtésve t& ortakeve dhe q& nuk kang
ndérmend & shpémdahen si dividend preferencial. apo
pér ndonjé shumé tjetér si fond rezervé i Shoqérist.

RKREU YV
RIORGANIZIMI, LIKUIDIMI, LIGJ1 I
APLIKUESHEM DHE
ZGJIDHJA E MOSMARREVESHIEVE




SECTION 28
REQRGANIZATION AND LIQUIDATION

M I wase of Company’s  reorgamzation o
hqmdauon the provisions of Law no 9901 dated
14 142008 on Enteeprencurs and companics shall
apph The General Meeting shall resolve on
Canpamy ‘s teorgamization of hiquidation with a
monty of three quarters of guotaholders votes
attending the mectng Such meetng s duly

comened  onby b paraapate  quotabolders
representing more than half’ of the total voting
nghts.

SECTION 21
APPLICABLE LAW

2EE o “The Compuny shall perform its activities in full
compliance with the herein Bylaws and  the
Albanian law provisions For all matters not
regulatedd by these Bylaws, the Albanian law

provisions shall apply

SECTION 22

SETTLEMENT OF DISPUTES
221 Any disputes arsing out and between the Company
and its quotaholder(s). or between quotaholders and
their heir or amongst them and-or the Company.
shall be amicably seitled between the interested
parties Should such sertfement of the dispute fail,
Tirana Disinet Court shall be the competent
authority fur such setlement

SECTION 23
FINAL PROVISIONS
Herem By Lawns was drafied in 4 (four) copics in

English and Albaman and was read. aceepted and
signed by the Quataholders as of 2023

Quotahoiders

10T WORKS Itd
2. Aximpro Deutschland Gmb!

3. Les Deuxx UG

{10}

NENE 20

RIORGANIZIN DHE 1 IKUTDIMI
201 N& rastin ¢ norganizimit ose  Dkudmil e
Shogerisé, do & zbatohen disporitat e Ligit nr.
9001, daté  14.04.2008 Pér Tregetaret  dhe
Shoyérité Tregtare. Asambleju ¢ Pérgiithshme do
@ vendosé pér riorganzimin apo hkuidimm ¢
Shoyénsé me nje shumice prey 3+4 ¢ volmve
ortakeve té pranishém né mbledhje  Asambicja
konsiderohet © mbledhur rregullisht, nése jand @
pranishém ortaket g pérfagésojné mé shumé se
gjysmén e 1€ drejtés sé votave né total.

NENI 21
LIGJI § APLIKUESHEM

Shoggria do 18 kryej aktivitetet ¢ saj né pérputhje
té ploté me dispozitm ¢ akieve nénligjore dhe
ligieve shqiplar né fuqi. Pér 1€ gjitha ¢sintjer ge
nuk parashikohen né k&€ Statut. do 1€ zbatohet
ligji shgiptar n& fugi.

NENT 22
ZGJIDHJA E MOSMARREVESHJEVE

22.1 Cdo mosmarréveshje midis Shoqérisé dhe ortakeve &
saj. ose mes ortakeve dhe trashégimtarit, ose ndérmjet tyre
dhclose Shogérisé, do & zgjidhet miqsisht midis paléve
té interesuara. Nése njé zgjidhje e tillé déshton. autoriteti
kompetent pér zgjidhjen ¢ mosmarnéveshijes do 1 juté
Gjykata ¢ Rrethit Gjyqgesor Tirant.

NENI 23
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

23.1 Akt nénligjor u hartua ué 4 {kater) kopje né

giuhén anglexe dhe sheipe, v lexua, pranua dhe nénshkrua
2023

nga Ortakér sot né date ____

Ortakét
£ IT WORKS sh.p.k

2, Aximpro Deutschland GmbH

3, Deuxx UG




Appendix |

The specunen of the liest Company’s Sole Diveetur
authorised signature for decumentation purposes is as
follows:

Ms. Geralda Gjipali, Albanian citizen, horn in
Durres. aud vesident in Tivana at the address:
"Bill Kiinton" Street, holder of passport/1D card
JOG1I300930), currvently valid, Qo
gmaﬂa& ﬁ’a{ﬁu

gy

Ul !.Jr
I WORKS sh.p.k
BRUNO BASHA
Adminisorator
Beuwr e

Aximpro Deutschland GmibH;

Shtojea 1

Specimem 1 nénshhiinut € auterizuar w0
Drejtont 12 Vetém dhe e paré i€ Shogerise pes
qéllime dokumentacioni &shié st mé pashts

Znj. Geralda Gjipali, shtetase shqiptare, ¢
lindur né Durres, dhe rezident né Tirang n¢
adresén: Rruga “Bill Kiinton”, mbajtés i
pasaportés/kartés sé ID JOG6 1300930,
vlefshine aktualisht, '
shin Gennle i
14

i
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Les Deuxx UG
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